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JJEKCUKOTI'PA®DIS Y ii CYUACHUX BUKJIUKAX

Kanpanos 1. B.
Kuiscvkuti hayionanvnuti ainegicmuyHuil yHigepcumem

VY KOHTEKCTI SKICHO HOBOTO PIiBHS BHUBYEHHS JIGKCUKOTPAa(IUHOI TpaauIii
SK HIKOJIM aKTYaJbHOIO MOCTa€ MpobOiieMa BU3HAUYECHHS MOHATTA “JeKcukorpadii”
y HayKoBIii JiTepatypi. Jlekcukorpadiro, 3a BusHaueHHsM B. B. JlyGiunHcbKOTO,
Ha Cy4acHOMY €Talll ii pO3BUTKY MPUNHATO TPAKTyBaTH SK PO3/1J1 MOBO3HABCTBA,
SIKM BUBYA€E MTPUHIIUIN YKJIaIaHHs Pi3HUX TUMIB cloBHUKIB [16, c. 8]. OcobmuBwmii
1HTEpeC y bOMY IIJIaHl CTAaHOBUTH CIIOBHUK, HaJ YKJIAQJaHHSAM SIKOTO JIFOACTBO
3aiiMaeThCsA BXKE BIPOAOBXK Kiabkox Tucsuomth [30, ¢. 9; 34, c.7; 38, c. 64].
ITpote 1 goTenep BIAKPUTUM 3aJIMIIAETHCSA MUTAHHS PO CTATyC JIEKCUKOTpadii sK
HAyKH 31 CBOEIO TEOPI€H0, METOOJIOTIEI0 Ta IHCTPYMEHTAPIEM.

Mera crarti — mpoaHali3yBaTH MNpoOJeMy BHU3HAUEHHA CTaTyCy
nekcukorpadii y pi3HUX JIHTBICTUYHUX TPAJUIIIAX.

3aBJIaHHS:

— yTOYHUTH  jAediHimii  MOHATTA  “Jekcukorpadis’ B PI3HHX

JeKCUKorpadIyHUX JKepenax 1 HayKOBUX Mparlsix;

— OOIpyHTYBaTH NOLUIBHICTh PO3MEXKYBAHHSA MPAKTUKH JIEKCHUKOrpadii Ta
Teopii gekcukorpadii, un MeTanekcukorpadii;

— BU3HAUUTH W  OXapakTepu3yBaTH JUXOTOMIIO  JIeKCHUKorpadis —
MeTaJIeKCUKOorpadis.

Cam tepmin “nekcukorpadis’ mMae rperbke moxomkeHas (Ae€idg — te, 1o
BITHOCHTBCS IO CJIOBa, CIOBHHKOBHH 1 ypaew — numy) [25, c¢. 348], mo
MIJTBEP/KYETHCA Y BH3HAUCHHSX PI3HUX HaAyKoBIliB. Tak, B. B. JlyOiunHCchbKui
Ha3MBae Jekcukorpadiro “scientia lexicographica” —Haykoro, mo 3aiiMaeTbes
CTBOPEHHSM, BHUBYCHHSIM 1 BHKOPHUCTaHHSIM cjaoBHMKIB® [16, c. 8]. AHamoridydo
JI. T1. CtyniH migkpecitoe, 1o Jekcukorpadis o3Havyae: “muiry ciioBa” abo “muiry
CJIOBHUKH’, BKJIQJAlOYM 3arajioM Jemi0 IIHMPIINA 3MICT Yy 1€ TOHSATTA, KOJHU
TOBOPUTH TMPO TEOPil0 1 MPaKTUKY YKIaJaHHS CIIOBHUKIB, 30KpeMa MOBHHUX,
JIHTBICTHYHUX, Ha BiAMIHY BiJl HCMOBHHX, CHIIMKJIONeANYHUX [28, ¢. 5].

JIoka3oM € TEOpeTHYHI MPHUHIMIIM, 3aKOHH, TOCTyJaTH, pO3poO0IIeHI
OaraTbMa TEOpETUKAMH 1 TPAKTUKAaMU CJIOBHUKOBOI CIPaBH, TMPEICTaBICHI Yy
npamsx  FO. JI. Anpecsima [2], B.T.Taka [9], II. M. leancoa [13],
B. B. lyoiunacekoro [15], FO. M. Kapaynosa [20], B. B. MopkoBkina [23],
JI. B. Ulep6ou [31], Y. Malkiel [42] Ttain., mo Bigirpac BaXJIHBY pPOJb
y BJOCKOHAJICHHI Ta MIJBUILECHHI PIBHA JEKCUKOrpadiuHOro OINKUCY MOBHHUX
oauHuIlb. Ilpu 1mpbOMy cIiJl 3a3HAYMTH, IO Y CydacHIW Jiekcukorpadii memani
IIMPIIOTO 3aCTOCYBaHHS HAOyBalOTh KOMII FOTEpHI TEXHOJOTIi  YKJIaJaHHA
CJIOBHUKIB Ta MPOEKTYBaHHS CIOBHMKOBHMX 0a3 JaHWX HAa OCHOBI 1H(OpMAIIHHUX
nexcukorpadiuaux moxeneit [3; 10; 20; 27].
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Jlexcukorpadis sIK HayKOBUH TEPMIH HE B YCIX HAYKOBHX JOBIIHHUKOBHX
JoKepenax Mae cBoro naediHimiro. Hampukian, B “DHIMKIONEAMYECKOM CJIOBape
bpokrayza u Edpona” [17] Hemae crarTi Ha cioBo “Jekcukorpadis”, ogHakK €
CTaTTA Ha CJOBO “Jekcukojoris . Ciif 3a3Ha4uTH, IO Y CTaTTI Ha CJIOBO
“CIOBHUK” IIBOTO XK JIOBIJIHMKAa BUKOPHUCTOBYETHCS TEpMiH “jekcukorpadis’, ne
BIH € CHMHOHIMOM CJIOBOCIOJIYYCHHS “ClIOBHHKOBa TexHika’ [28, c¢. 5]. Jlumre y
1916pomi “DHuuknoneanveckui cioBapb OpatbeB A. u U. I'panat” nojae cTarTio
Ha CIJIOBO ‘Jekcukorpadis’, 1€ 1IeTbca Tpo “HAayKOBI CHocoOu 0O0poOKu
CIIOBECHOTO Marepialy MOBHU sl yKiananHs Jekcukony” [18]. Amnanoriuno, 3a
ceiquenHam JI. I1. Ctymina, y mepmioMy BuAaHHI “bBonblioi  coBETCKOH
sHIKIoneaun” [4] “ nexcukorpadis” (rpei.) po3yMieThes K podoTa 3 yKIaJaHHs
cioBHHKIB". HatomicTh yxe B npyromy [5] i Tperbomy [6] BuIaHHSX 1el TepMiH
IHTEPIPETYIOTh 3HAYHO MIMpIIE — SIK PO3ALT MOBO3HABCTBA, IO 3aiiMaeThCs
PAKTHKOIO 1 TEOPi€I0 YKJIaJdaHHs CJI0BHHKIB” [28, ¢. 5].

3 inmoro Ooky, 3a cnocrepexxeHnsmu JI. I1. Ctynina, crarti Ha CJIOBO
“nexcuxorpadisa’ Hemae aHi B eHIuKIoneali “bpuraHika”, aHi B E€HIIMKIONETI
“ AMepikaHika”, xo4ya B 000X BUJAHHSX € CTAaTTi HA CJIOBO “CJIOBHUK . BiACyTHICTB
[IOTO TE€pPMiHA B TAKUX CYYaCHHX JOBITHUKAxX, K OpUTaHCHKa i aMepHKaHChKa
SHITMKJIONE/Ii1, & HisK HE BUMAIKOBO. Lle MOSCHIOEThCS, TO-TIepIie, TUCKYCIHHUM
XapakTepoM Jiekcukorpadii K HayKH 1, MO-Apyre, TUM, 10 HaBITh cepej] baraTbox
MOBO3HABI[IB JIOCI M€ TOYHUTHCS CyMepedka, Yh € JIEKCUKorpadis HayKoro,
TOYHIIIIE, YACTUHOIO HAYKU MPO MOBY, a00 K BOHA MPOCTO € TEXHIKOIO YKIaJaHHS
CIIOBHHIKIB, a B KPAIIIOMY BHITaJIKy, MUCTEIITBOM iX ykianaHHs [28, c. 6].

Icmancokuit nekcukorpag X. Kacapec y mpami “BBeneHue B COBpeMEHHYIO
Jekcukorpaduo” CTBEpIXKYe, IO “JEeKCHKorpadis — e TeXHIKa W MHUCTEITBO
ykinananHs cioBHUKiB” [19, c. 8]. [lomiOHOIO € TakoXX MO3MINS AHTTIHCHKOTO
Jexcukorpada, aBTopa MOBIJHHUKIB AHTITIHCHKOTO Ta aMEPHKAHCHKOTO CIICHTY
Epika IlaTpimka, Skl TPUCBATHB BCE CBOE JKUTTS YKJIAJaHHIO CJIOBHHUKIB 1
HEBUIIAJIKOBO HAa3BaB CBOIO OCTaHHIO Tpamo “braropomHoe HMCKycCTBO
JeKkcukorpaduu Kak OOBEKT 3aHATHH U OIBIT CTPACTHOIO €ro IMpHBEpP)KEHIA —
OPOAYKT OaraTopiyHuX PO3BiIOK CIIOBHHKOBOI cripaBu [28, c. 6].

Ha nymxy JI. I1. Ctynina, nekcukorpadiss — 1ie He IPOCTO TEXHiKa, HE
POCTO MPAKTUYHA JISUIBHICTh 3 YCKJIQJaHHS CIIOBHUKIB 1 HaBITh HE MHUCTELTBO, a
caMOCTililHa HayKoBa JisUIbHICTh, SIKa Ma€ CBil IpeIMeT BHUBUYCHHS (CIIOBHUKH
pi3HUX THMIB), CBOi HAyKOBI Ta METOAOJIOTIYHI TNPHUHIMIIK, CBOK BJIACHY
TEOPETUYHY MPOOJIEMATHKY, CBOE MiCIle cepejl IHIMX Hayk mpo MoBy [28, c. 6].
VYnepmre 1m0 Touky 30py y 1939 pomi BucnoBuB akaaemik JI. B. Illepba y cBoiit
gonoBial “OnbIT 00IIEH TEopuM JeKCHUKOrpapuu~, BHUTOJIONICHIM Ha 3acilaHH1
Binninenns mitepatypu 1 MoBu AH CPCP, a 3rogom posmmpeHiid Ta
onyOJIIKOBaHIM y BHAaHHI “SI3bIKOBas CHUCTEMa M pedeBas AesATeNbHOCTH [31,
c. 265-304] Csoro monosinap JI. B. Illep6a po3mnouar 3 Takoi Te3u: “Xoua JFOACTBO
AyXe JaBHO TOYaJo YKIaJaTH CJIOBHHUKH, OJHAaK SKOiCh 3arajibHOi
nekcukorpadiuHoi Teopii, 0OYEBUIHO, HE ICHYE 1€ W O ChOroAHI . 3 OTJIAIy Ha
take TBepkeHHs, JI. B.I1llep6a okpeciuB KOJO 3aBAaHb TEOPETHYHOL

aekcukorpadii: 1) TMImosioris CJIOBHHKIB, 2) IPUpOAa CJIOBa, HOro 3HAYCHHS
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1 BJKMBAHHS, WOTO 3B'SI3KM 3 IHIIMMH CJIOBaMHU TI€l K MOBH, 3aBISIKH SIKUM
(3B’ s13kaM) “JIeKCHKa KOXKHOT MOBH Y KOKHUI KOHKPETHUH MOMEHT 4acy TBOPHUTh
cuctemy”’; 3) moOyaoBa CJIOBHMKOBOi CTaTTi, BHXOASYM 3 CEMAaHTUYHOTO,
IpaMaTHYHOIO 1 CTHIIICTHYHOIO aHasi3y ciosa [31, ¢c. 265].

ITicns JI. B. lllepOu no mpobGnemu JiekcukorpadiuHoi Teopii 3BEpHYBCS
B. B. BunorpanoB skuii yTOYHUB 3aBJaHHs TeOpii JeKCUKorpadii, 3-MoMiK SIKHUX:
“mpobnema omoHiIMIi, TpoOsieMa (pa3eosIOriYHUX CIIOJIYYeHb CJiB, MHpobiemMa
CTPYKTYPHUX THUITIB W PI3HOBHIIIB 3HAYECHHb CJIOBA, CHCTEMa CJIOBOTBOPEHHS B
il BHYTPILIHIX 3B’ sI3KaX, YITKE YSIBJICHHS IPO BCIO PO3TANTYKEHY MEpPEXY 3B’ A3KIB,
a TaKOX BIJTHOIIEHb TPaMaTHYHUX (OPM 1 JOAATKOBUX JICKCUYHHUX 3HAYCHD |...]"
[8, c. 264]. BuzHauarouu y Takuii crioci®O OCHOBHI 3aBIaHHs Teopii JieKcukorpadii,
B. B. BunorpagoB mnepenbavae Buxij JeKcukorpadii moza Mexi JEKCHKOJOTI
(mpobrema  CTPYKTYpHHX THUMIIB 1 pI3HOBUAIB 3HAa4eHb CIIOBA; CHCTEMa
CJIOBOTBOPEHHS B ii BHYTPIIIHIX 3B’SI3Kax; 3B’A3KH 1 BIJHOIICHHS TIpaMaTHYHHUX
¢dopm). IlpoTe Ha mpakTuill BHUXiA JeKcHKorpadii 3 JEKCHKOJIOrii, 30KpeMa, B
YKpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI, TPUBAE 11I€ 1 3apas.

VY panstHCbKOMY pOCIMCBKOMY MOBO3HABCTB1 ICHYIOTh Pi3HI MOTJISIN, JYMKU
32 1 “mpoTtu” TEOPEeTHYHOro VS. MPAKTUYHOTO XapakTepy Jekcukorpadii.
Hanpuxknan, b. }O. 'oponenpkuii cBoro yacy IMOMITHB KOMILIEKCHUN XapakTep
aekcukorpadii  sSK HAyKOBOI JUCIMIUIIHM, $Ka BKJIOYae: 1) 2Hoceonoziuny
CK/1a008y — 3yMOBJICHY CYTHICTIO CJIOBHHKIB $K CIOCOOy opraizamii 1
NPEJCTABIICHHS 3HAHb, HAKOIMYEHUX CYCIUILCTBOM; 2)icmopuko-ginonoziuny,
MOB’ SI3aHY 3 BUBYEHHSM THIIOJIOTIi CIIOBHUKIB Ta iX 3B’ SI3KIB 3 KYJBTYPOJIOTIEIO;
3) cemanmuko-cHoceon02iyny, sIKa  CTOCYETbCS  THTaHHS  y3arajJbHEHHS
CJIOBHUKOBHUX BIJJOMOCTEH B aCHEKTI MOJCIIOBAHHSA IIJIaHy 3MICTY MOBHU. AJie Bce-
TaKd BU3HAYAJIBHOIO PHUCOIO JieKcuKorpadii € ii mpukiamHa OpieHTOBaHICThH [9,
c. 9].

HalisckpaBilum npeacTaBHUKOM MOTJIAY Ha TEOPETUYHY JIeKCUKOrpadito
e I1. M. JlenucoB, sKui OJAHO3HAYHO BHUCIOBIIOETHCA 32" TEOPETUUHICTH
1 caMOCTIMHICTB JekcuKkorpadii. Tak, Ha HOro TyMKy, TeOpETUYHA JEKCUKOTrpadis
y3arajibHIO€ BCIO CJIOBHUKOBY IMPAKTHKy B J1axpoHIi ¥ Ma€e BIIACHUN MpPEAMET,
METOJY 1 KOHIIENTyaJIbHUH amapar, 1110, Mo-mepiie, poOuTh ii caMoCTiiHOIO, a To-
Jpyre, IEeTepMIHY€E SIK HaAyKy. “Teopis JIeKCHUKOrpadii — 11e Teopis aaeKBaTHOIO
TIYMAau€HHS, EKCIUNIMUTHOTO OMUCY 1 KOHCTPYKTHUBHOTO TOJAHHS BCHOTO
CJIOBHMKOBOTO CKJIaJly MOBH a00 Horo pernpe3eHTaTuBHOI yactuan” [14, c. 19]. 1,
BJIACHE, TAKUM TBEP/PKCHHSM YYCHHH OKPECTIOE€ TaKOX 1 3aBIaHHS TEOPETHUHOI
aexcukorpagii. Oxpim toro, [1. M. /leHnucoB He 0OMeXY€eThCS UM, a 3’ ICOBYE III€
i 11 CTpyKTypy, fKa, Ha HOT0 AYMKY, Ma€ CKIAAaTUCA 3 TUIIOJIOTiI CIOBHHKIB 1
Teopli ceMaHTu3allli, i STKOI0 po3yMi€ “IHTEPIPETaLio 1 JEMOHCTPAIliI0 3HAaYE€Hb
cmg” [14, c. 19].

Axmo xomiuieke momnepeAHix po3aymiB I1. M. JlenucoBa Tak uM i1HaKIe
JCKUTh Y IJIONIMHI TEopii CIOBHMKA, TO JIOTIYHO, IIO BYEHUN HAroJiolrye Ha
BU3HAUCHHI 00’ €kTa Jiekcukorpadii: “teopis jgekcukorpadii Mae cBoi ieani3oBaH1
aOCTpakTHI 00’ €KTH, SKI JO3BOJSIOTH IIOKa3aTh 1i JIOTIYHI Mexl H

eKcTpaliHrBicTHuHi oOmexxenus” [14, c. 19]. I, BmacHe, 00’exkTom y Teopii
161



nekcukorpadii € ineanbHH aOCTpaKTHUH 00 €KT — 00pa3 yHiIBEpCaJbHOTO
CJIOBHUKA. JIIBOFO YaCTHHOIO TAKOTO CIOBHHKA MA€ CTaTH TEOPETUYHO MUCITUMHUN
YHIBEpCAaTbHUI pEECTp, a TMpaBOK — BHUYEPIIHE, aJeKBAaTHE YHiBepCaJIbHE
TAyMa4eHHsS KOXKHOI OJMHHIIl PEECTPY, a TaKOX YCiX 3B’SA3KIB SK MDK IUMH
ONMHUIIMU, TaK 1 [HMX OJWHUIL 3 KYJbTYPHO-ICTOPHYHUM TJIOM, SIKE
“po3ropraeThcs B yHiBepcalbHUI (hopMaT cIOBHUKOBOI ctatti” [14, ¢. 20].

Cpoero ueproro [O. JI. AnpecssH cTBepkye, IO “BIAMIHHA puca BCiel
cy4yacHoi Jiekcukorpadii — cunTe3 (inonorii Ta KyabTypud B IIUPOKOMY CMHCII
cioBa” [1, c. 6]. B. B. /ly6iunHChKHI 10A2a€, 0 JTEKCUKOTPadito SK CHHTE3 MOXKHA
pO3MIISIIaTA TaKOX Yy TOMY pPO3YyMiHHI, IO BOHA TOENHYE SK TEOPETHUYHI
JOCIIJKCHHS, TaK 1 MPAKTU4YHI, MPUKIATHI aCNEKTH HAyKOBHX JOCATHEHb [16,
c. 9-10].

VY 3apyOixkHiINi nekcukorpadii TEOpETUUHUN HAMpSAM 3asiBUB PO cede JuIie
B octaHHl 15-20 pokiB. 3BUYaiiHO, IIbOMY € MOSICHEHHs. SIKIO0 MpoaHali3yBaTu
iHOMOBHI Jiekcukorpadiuni mkepena (Advanced Learner’s Dictionary of Current
English by A. S. Hornby [32], Longman Dictionary @bntemporary English [41],
Merriam-Webster's Collegiate Dictionary [43], OxfbrAdvanced Learner’s
Dictionary of Current English [45]a iH.), To mo6aunmo, 1110 Y BCiX aHIJIOMOBHHUX
CJIOBHUKAaX TepMiH “JeKcukorpadiss’” BU3HAYAETHCS SK MPAKTUYHA ISUTHHICTD .
Toit »xe cTaTyc BIABOAUTHCS JieKCHKorpadii y HIMEIbKuX 1 ¢paHIy3bKUX
cioBaukax: Kleines Worterbuch Sprachwissenschaftlichéofforkuii cnoBHuK
HIMEIPKUX JIIHTBICTHYHUX TEepMiHIB") BHW3Hauae Jekcukorpadiro sk “Abfassung
von Worterblichern” (fkmamanns crmosaukiB”) [40]; Dictionnaire De La
Linguistique (‘©paHiy3pKuii CIOBHHMK 3 JIIHTBICTHKH') TaKOX ITiIKPECITIOE
NPaKTUYHUN  XapakTep JeKCUKorpadiuHoi MIAIbHOCTI, Ha3WBawOuud 11 SK
“I'elaboration des dictionnaires”yknanauus ciopaukis”) [35].

SAxmo B 1989pomni “Webster's Encyclopedic Unabridged Dictionary bét
English Language”susnauae nekcukorpadiro sk “the writing or compiling
of dictionaries” (‘tanucanns abo yknamganHs cioBHukiB”) [48], To Bxe B 1998
poui maemo “Dictionary of Lexicography” by R. R. K. Hartmanné Gregory
James (“Gosuuk i3 nexcuxorpadii’) [36], saxuit po3noaiise ekcukorpadio Ha
meopemuyny (“BKIIIOUa€ TEOPito Ta iCTOpi0 ykiaamaaHHs cioBHukiB” [16, c. 10]) i
npaxkmuyny (“1OB’ s13aHa 3 OE3MOCEePEAHIM CTBOPEHHSAM CIOBHHUKIB 200 MEPBUHHUX
cioBHukoBux  marepiamiB” [16, c¢.10]). Came nonarrs “nekcukorpadis’
BHU3Ha4JaeThes sk “professional activity” (fipodeciiina misueHicTs”) 1 “academic
field” (“axamemiuna oOmacTh IiSUTBHOCTI”), IO TIOB's3aHiI 31 CIOBHHKAMH Ta
IHITMMU JIOBiIKOBUMHU BUIaHHIMH [36].

Cain sragatu aBi ctarti R. R. K. Hartmann: 1) “Lexicography as an Applied
Linguistic Discipline” [37, c.230-244} 2) What is “Dictionary Research”,
SIK1 BUCBITJIIOIOTH JIEKCUKOTpa(diuHy JISUIBHICTH B 11 HAYKOBO-OCIIHOMY aCHEKTi
[39, c.155-161].Y memiii crarti R. R. K. HartmannoOGrpyuaToBye Teopiro
nexcukorpadii (Dictionary Researchik 0aratoacnekTHy CTPYKTYpyY, [0 BKIIOYAE
ictopito crmoBuukiB (Dictionary History), tunonorito cinouukis (Dictionary
Typology), xputnunuii ananiz (Dictionary Criticism)i BUKOpHCTaHHS CIIOBHHUKIB

(Dictionary Use)CxemMaTHYHO IO CTPYKTYPY aBTOp Ipeacrasisie tak [37,c. 238]:
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[Toromxyemocss 3 H. E. Wiegand, skuii BH3Ha€e TEOpPETHYHUN CTaTyC
cydacHoi Jekcukorpacdii, HazuBatounm 1ii Mmeta-lexicography ne npeamerom
3aranbHOI Jlekcukorpadii (the proper subject of a general theory of lexicqudra
€ CYKYIHICTh TPHOX BHAIB JIeKCHKOrpadiuHoi misibHOCTI: 1) maHyBaHHs
cnoBuuka (the dictionary plat 2) po3pobka ochoBu (the lexicographic filg
3) nanmcanns tekcty cioBuuka (dictionary) [50, c. 14].

OnHak y TOJNBCHKIM  JIIHTBICTUYHIA Haylll ICHYIOTh KapJWHAJIbHO
NIPOTHJICKH] TIOTJISIIA HAa CTAaTyC JieKCUKorpadii, Ky TPakTyIOTh a00 sIK peMecIo,
AK€ HE Ma€ HIYOTO CHIJIBLHOIO 3 JIHTBICTUKOIO, ab0 X SK CaMOCTIHHY HayKy 3
BJacCHOIO Teopiero. Tomy ymiif TUIOHNIMHI TOYMUTHCA JKBaBa JIUCKYCIS.
HaiisickpaBiium mpeacTaBHUKOM MOy Ha JIEKCUKOrpadiro sk Ha pemecio,
4acTo najeke abo X 30BCIM BidipBaHe BiJ MOBO3HaBCTBa, € B. [lioTpoBchkwii,
SIKUW BUCJIOBUB JTYMKY, 110 CJIOBHHKApPCTBO — II€ CAMOCTIHA, aBTOHOMHA TaTy3b 1
mo “y mpari Jiekcukorpada iCHYIOTh €JIeMEHTH, SKI HEe MiJISIraloTh HAyKOBOMY
OIKCOBI, a JHIIe iHTYilii, MOBHOMY 4YyTTIO, IOcBimoBi” [47, C. 11]. Vuenwmii y
CBOIM Tparll 3BOJIUTH JEKCUKOTpadio 10 “TEeXHIKW MOJaHHs 1Hpopmallli’, Haydu
3a KJIIACMKOM TeopeTuuHoi Jekcukorpadii L. Zgusta, skuit posrnsgae ii sk
“penpesenTariito (handling)senunkux oodcsris indopmanii’ [51, ¢. 130].

B. IlioTpoBCchkuii 3amepedyye “HAyKOBICTh  JIeKCUKorpadii, 3BOASYM ii
3aBJaHHSA 70 a) creiudivHOi TEXHIKM YKJIaJaHHS ¥ OMHCY HEBEJIHMKOro 00CATY
iHdopMallii 3 METOI0 CHPOIIEHHS MIBUAKOTO JOCTYIy 10 Hel, 0) yKiIaJaHHs
JekcukorpadiuHuX Mpaib, 4Yd YyKiIagaHHA (GUIONOTIYHUX 1 EHIMKIONEIUIHUX
CJIOBHHUKIB, B) YKJIAJJaHHS CJIOBHHKIB W eHIUWKIomnenmid 3aramom [47, c. 24-25].
OxpiM TOro, BUCHHH OKPEMO TOBOPUTH NP0 Memanekcukozpaghicro. 3arajoMm,
BUCJIOBIIIOIOUMCh TPOTH CAMOCTIHHOTO HAyKOBOTO CTaTycy Jekcukorpadii,
B. [lioTpoBchkMii HaMara€TbCcsi MOACHUMH, YOMY TpaaulliiHE MOBO3HABCTBO
BBaXKA€ JIGKCUKOTpadito HAyKOI: “BOHA BIJIMOBIAA€E JHUIIE NMEBHUM KPUTEPISIM, Ha
miACTaBl SKUX il MOXHA 3apaxyBaTH 1O HAyKH, TOOTO OKPEMHM KpHUTEpiiM
HaykoBocri” [47, C. 49].

Otxe, came B. [lioTpoBChKHMIA 1 3am0YAaTKyBaB TaK 3BaHY JIEKCUKOTpadiuHy
nauckycito. [1{omo Te3u mpo iCHyBaHHS €JIEMEHTIB, SIKi JISKCUKOTpadu ONMUCYIOTh,
MOCIYTrOBYIOUUCh BUHATKOBO 1HTYiI[I€0, MOBHHUM YYTTSAM 1 JOCBIJIOM, JOBOJI
KaTeropuyHo BucioBuBcs B. MioayHka, skuii 3akuaae B. [TiorpoBchkoMy, 1110 TOM

“BipuBae Jiekcukorpadiro BiJi MOBO3HABCTBA, 3a0yBarouu, 110 6€3 MOBO3HABUOTO
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aCIEKTy OIMCYBaHI CJIIOBHUKH TIEPETBOPIOIOTHCS Ha 30IpHUKU BHIABHUIIBKHX
POMO3uIlii, 310paHHs JIOMOBJICHOCTEH, sIKI Ba)XHO OIIIHIOBATH , 1 IPOJIOBXKYE:
“nexcuxorpadis, BifipBaHa BiJi MOBO3HABCTBAa, BTpayae Oy/b-sIKE TEOPETUYHE
it Mmetonosoriune miarpyars” [44, c. 74].

Haromictes Ha 3axuct B.IlioTpoBchbkoro BuctynuB M. baHbko, skuii €
OJIHUM 13 NPEJICTABHUKIB TIO3UINT HaAaHHSA JEKCUKOrpadii cTaTycy MIBHIIIC
peMecia, HiX Hayku. M. banpko BBaxkae, 1m0 kputuka B. MionyHKu € 3aHanaTo
KaTErOPUYHOIO 1 TAKOIO, [0 HE BPAaXOBYE TEPMIHOJIOTTYHO-TIOHATIHHOTO ACTIEKTY.
Inakme xaxyuu, BiAOYBa€ThCsl CIUIyTYBaHHS TEpPMIHIB 1 MOHATh. Tak, 3a

B. [TiotpoBchkuM, “nexcukorpadis — 1€ OJHOYACHO 1 TeOopis CIOBHHKIB, 1
npakTuka iX ykinamanas® [47, €. 14-15],1 ngume juis GiibIIOi TOYHOCTI, SIK
3a3Hayae M. bansbko, BUEHUI Ha3HUBa€ TEOpito aexcukorpadgii

Memanekcukozpagicio, 3alUIIAIOYUd  TEPMIH  JeKcukoepagis TITbKA IS
aekcukorpadiunoi mpaktukd  [33, C.11]. OkpiM TOro, Ha MiATPUMKY
nekcukorpadii sk pemecna, npo mo Haerbes y B. IliorpoBchkoro, M. banbko
BUCJIOBJIIOE aHAJIOTIYHY T3y MPO Te, 10 “JeKcukorpadis — ogHe 3 HalAaBHIIINX
MUCTEITB, YA PEMecell, OCKiJIbKU CIOBHUKH TOCTAIOTh, MOYMHAIOYHN 3 AHTUYHOCTI”
[33, c. 12].

IIle Ginpmr eMOLIMHUMK € TOIJISIAM HiMelbkoro JjiHreicra H. E. Wiegand,
kUit cBoro gomoBiae “On the Structure and Contents of a General Thexdry
Lexicography”na mixxnapoaHiii iekcukorpadiuniii kondepenmii B Anrmi y 1983
poli mounHae 3 qocuTh “‘categorical statements” KdreropuuHux TBEpIKEHB'),
sk-0T: 1) nexcukorpadis Hikoiam He Oyna, HE € i, MIBHIIIE 32 BCe, HE CTaHE
HAyKo; 2)Jekcukorpadis He € rajxy33i0 TaK 3BaHOI MPUKIAIHOI JIIHTBICTUKH,
3) nekcukorpadis He € ramyss3to Jekcukojorii [50, c¢. 13]. R. R. K. Hartman,
nigrpumyroun morisinn H. E. Wiegand ctBepmkye: 1) “Lexicography is NOT a
science, a craft, a part of Linguistics, appliedduiistics” (‘Jlekcukorpadis — e
HE Hayka, HE MHCTEITBO, HE rajy3b JIHIBICTUKH, HE MPUKIAAHA JIHIBICTHKA");
2) “Lexicography IS a calculable, analysable, cladd, manageable, testable and
teachable practical process aimed at productingiodaries to satisfy the
reference, needs of their users”JI¢kcukorpadis — 1e BUMIpPIOBaHUH,
aHaJI130BaHUN, KOHTPOJIbOBAHUM, KEPOBAHWM, 1 TaKUH, IO MiAJIsArae mepesipil, a
TaKOXX TPAKTHYHUN TPOIEC BUKIAAY Marepially, Ha METi SKOTO — YKJIaJaHHS
CIIOBHHIKIB JIJIs 33/I0BOJIEHHSI TOTPed iX kopuctyBauis”) [39, c. 156].

Hagite ronosuuii pexakrop “Webster's Third New International Dictionary
of the English Language” (196l) Philip B. Govey nporpamHiii crarti “Ycnixu
JIHTBICTHKH 1 JeKkcukorpadis” 3a3Haudae: “Jlekcukorpadis me He Hayka. MaOyTb,
BOHA HikoJM He Oyne Haykor. [Ipore 1ie ckiagHe 1 BUTOHYEHE MUCTEITBO, SIKE
notpedye cyd’ EKTHBHOTO aHANi3y JOBUIBHUX PIlICHb i IHTYITHBHHUX J0Ka3iB” [49,
c. 18].

OueBuIHO, Taka KaTerOPUYHICTh YUYEHUX (R. R. K. Hartmann,
Philip B. Gove, H. E. Wiegand)iexxutb y IUIOIIMHI YITKOTO pPO3MEXYBaHHS
Jlekcuxkoepagii Ta memanexcuxozpagii, ne JeKcukorpadiuyHa Teopis CTaHOBUTH
CYyTh Memanekcukocpagii, a CIOBHHKapCTBO Y BY3bKOMY 3HAau€HHI —
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nexcuxoepagii. Tax camo, sk 1y B. IliorpoBcekoro: “meranexcukorpadis — 1e
Teopis Jekcukorpadii, Ha BiIMIHY BiJ MpakTUKH Jekcukorpadii’ [46, c. 225].

JluxoToMmito iexcuxkozpagis — memaneKcukoecpaghisi HAIOBHIOE 3MICTOM
I1. XKMirpoacbkui, SIKMH MOCIIIOBHO PO3IIISIAAE JleKcuKoepagito K TACHUILTIHY,
70 KOMITETEHI[T AKOi HajaekKaTh. 1) MECTEUTBO YyKJIaJaHHSA  (DUIOSOTIYHUX
CJIOBHMKIB, OCKIJIbKM BOHO OXOIUIIOE METOAM 1 TEXHIYHI 3aCOOU TBOPEHHS OMHCY
CJIOBHMKOBOTO CKJaay (Tako)K OKpeMi MpoOJieMH BHJAHHS CIOBHHKIB); 2)3arai
JOCTYMHUX CJIOBHUKIB TI€BHOI MOBH a00 JOCTYMHHMX Ha IEBHIM TepUTOpii; a
Memanekcukozpaghito — K TEOPI0 1 METOJOJIOTII0 JIEKCUKOTPa(piqHOro OMHCY;
TUIIOJIOTIIO CJIOBHHMKIB Ta IXHIO THUIIOJIOTIYHY XapaKTEPUCTHKY, TOCIIIHKEHHS
CJIOBHUKIB MOBH [52, C. 16].

Tepmin “meranexcukorpadis” (petl] — mosza, moHan, Ae&iKOC — Te,
110 BITHOCUTHCS IO CJIOBA, CIIOBHUKOBUU 1 YpAQ® — MHUIIY), 32 BH3HAYCHHSIM
H. E. Wiegand sxxuBaioTh y 3axigHiii JIHMBICTUYHIA Tpaauiiii. YUeHHUH yBakae,
SKITO 3ax1Ha JIeKCUKorpadisi OJIHO3HAYHO BUBOJUTH TUXOTOMIIO JIeKCUKO2paghisi —
mema nexcuxoepagis [50, €. 15],To pociiicbka, He BAAIOYHCH 0 KaTErOPUYHOCTI,
TOBOPHUTH MPO T€, IO HayKa MPO MPUHIUIHN CIOBHUKOBOI CIIPaBU HA3MBAETHCS
meopemu4Hor Jexcukozpagicto, a 1l 3aCTOCYBaHHs, BIANOBIAHO, NPAKMUYHOIO
JleKkcukoepagieio; TAMYACOM YKPaiHChKE MOBO3HABCTBO CXHIJIBHE TOBOPHTH TIPO
TEOPII0 1 MPAKTUKY YKJIaJaHHS CIOBHHUKIB, HE CKCIUTIKYIOUH MUTAHHS peaabHOCTI /
1ppeaibHOCTI TEOPETUYHOI JIeKCUKOrpadiuHOl Hayku yu Metanekcukorpadii. Le,
NEPEeOBCIM, 3aCBIAUYIOTh AC(PIHITHBHI OMUCH CAaMOTO TEPMIHA JeKCUKOSPAQIs:
1) Busnauenns JI. A. BymaxoBcbkoro — “nmexcukorpadiero Ha3MBAa€ThCS HAyKOBa
pobota 3 ykiaganHs cioBHUKIB” [7, c¢. 139]; 2)Bu3Hauenns JI. C. [Tanamapuyk —
“nexcuxorpadis AK OKpema raiy3b JIHTBICTHUHOI HAyKH, IO 3aiiMAEThCs TEOPIEIO
1 IPAKTUKOIO CTBOPEHHS CJIOBHUKIB, MOKJIMKAaHA, MMOPS 3 PO3B’ I3aHHAM 0araThox
CKJIQJHUX TPoOJeM Teopii CIOBHUKOBOI CIpaBH, 3aJ0BOJBHUTH TMPAKTUYHY
noTpedy CycniIbCTBA B JJEKCUKOrpadiYHUX MPAISIX PI3HOTO TUITY ¥ MPU3HAYCHHS
[24, c. 3]; 3)Bu3HaueHHs B miApyunuky “CydacHa yKpaiHChbKa JIiTepaTypHa MOBa:
Jlexcuka 1 ®pazeosorisi’ — “nekcukorpadis — 11e HayKa, 110 3aMAEThCS HE JIHIIE
pPO3pOOKOI0  TEOpPETUYHHX  TpoOiieM  YKIaJaHHS  CIOBHHKIB, aile |
npu30UPyBaHHIM, YIOPAIKYBAaHHSM i OMMCYBaHHSM Pi3HOTO POy CIOBHHUKOBHUX
matepianiB” [29, c. 292]; 4)suznauenns O. Kposuiibkoi — “mekcuxorpadis — 1e
PO3/11 MOBO3HABCTBA, 110 BU3HAYAE TCOPETUYHI IPUHIIUIHN YKJIaaHHS CIOBHHKIB,
BUBYA€ THUIM CJIOBHHKIB; II€ TaKOX TNpollec 30WpaHHS CIIIB TIEBHOI MOBH, iX
YIOPSAKYBAHHS, OMKC CIOBHUKOBOI'O MaTepiaiy; 1€ TaKOX CYKYIHICTb CIIOBHHKIB
NIeBHOI MOBH 1 HAYKOBHUX TIpallb i3 1iei ramysi” [21, c. 4].

Hinkom mnoromkyemocs 3 JL II. CtyminuM y TOoMy, [0 mIe 3a 4yaciB
JI. B. lllep6u Oyno 3pemror0 BU3HAUYEHO JIEKCUKOTPa(ilo HE TUIbKU K MPAKTUKY
yKJIaJlaHHs CJIOBHUKIB, aje W SK TEOPETUYHY HAYKOBY IUCIUILTIHY. Take
TBEeP/DKEHHSI CTAlNO0 3acafHu4uM Yy (QOpMyBaHHI BIAMPaBHUX IOJIOKECHb
aexcukorpadiunoi mkoau [28, ¢. 7], mpo mio cBiqunth murara B. B. MopkoBkiHa:
“IocuTh cKazaTH, 1O JeCh J0 MOJIOBUHU I SITACCATUX POKIB MUHYJIOTO CTOJITTS
He3akiHueHa poOota “OmnbiT o60miedt Teopun Jsekcuxkorpadguu” JI. B. [llepou

3IMIIQIacs  €AUHOK  CIpo0OI0  MiAHECTHCS HaJ PIBHEM  aHaJIITUYHOIO
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KOMEHTYBAHHSI BXE NPUUHATUX KOHKPETHUX JIEKCUKOTpAa(iuHUX pIlIeHb
1 IOJUBUTHUCS Ha JEKCHKOrpadio sSK Ha OKPEeMYy HAyKOBY AHMCHHUILIIHY' [22,
c. 406].

[TincymoByrouM BUKJIaJCHE BHINE, 3ayBaxkumo. 1)skmo y 1983 pori
H. E. Wiegand cBoiMu  KaTerOpUMYHHUMH  TBEPDKCHHSIMH  IIIIKPECIIIOBAB,
1110 JIEKCHKOrpadis Iie He craja akaaemiunoro aucuuiutigo [50,c. 13], 1o Bxke y
2008 pomi B. B. JIy0iunHChKMI TIMCaB, IO “TBOPYHMH HayKOBO-aHATITUYHUN
XapakTep Jexcukorpadii 3000B’A3ye HAC ChOTOMHI CIpPUAMATH ii HE TUIBKU SIK
MHUCTEITBO, “HayKy MpPEeKpPacHOro, aje 1 SK OKPeMy IOBHOIPABHY HAyKOBY
IUCLMILUIIHY, SIKY, B IIEPILY Yepry, HEOOX1THO pO3IIIAAaTH Pa30M 13 JIHTBICTUKOIO”
[16, c. 11]; 2)cyyacHa nekcukorpadis — e HayKa SK JisUTbHICTD, III0 CTAHOBHTH
“monryk mopo3yMiHHsI (HOSICHEHHS SIKOTOCh aCIEKTy PeajbHOCTi) 3a JIOTIOMOTOI0
dbopMyItOBaHHS 3arajJbHUX 3aKOHIB a00 MPUHIUIIB, sIKI MOXKYTh OyTH NEpeBipeHi
excriepuMmenTanbHo” [11, ¢. 33]; 3)TepMiH sexcuxocpaghis Ha CHOTOAHI Mae TpU
3HAYCHHS. a) HayKa, PO3JiJl MOBO3HABCTBA, SIKUM BUBYAE MPHUHIIUIN YKJIaTaHHS
CIIOBHUKIB PI3HHUX THIIB, O) MpaKkTUKa CIOBHMKOBOI crpaBu (yKjIaJaHHs
CJIOBHHUKIB); B) CYKYITHICTh CJIOBHHKIB IIEBHOT MOBH [26].
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Summary

The article deals with the problem of defining #gtatus of lexicography in
modern linguistics: dictionary making and dictiopatheory. “Dictionary” is
outlined as the central concept of lexicographlgese the theoretical principles
are described in the following approaches: dictipriastory, dictionary typology,
dictionary criticism and dictionary use. The di#at positions of theoretical and
practical lexicography are mentioned and analyZéd. dichotomy lexicography —
metalexicography is represented and characterized.
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